
	# 
	r.　刀・かたな・18
	
	

	刀
	音
	トウ

	
	訓
	かたな

	
	意味
	MEČ, čepeľ, šabľa, dýka

	刀剣・とうけん・meč
名刀・めいとう・známy meč, známe meče
短刀・たんとう・dýka
日本刀・にほんとう・japonský meč, japonské meče
小刀・こがたな・vreckový nožík



	# 
	r.　玉・たま・96
	
	

	王
	音
	オウ
～ノウ

	
	訓
	

	
	意味
	KRÁĽ, vládca, panovník, cisár, barón
označenie pre hracie figúrky v šogi

	王様・おうさま・kráľ, panovník, vládca
王国・おうこく・kráľovstvo, monarchia
王座・おうざ・trón
王子・おうじ・princ
国王・こくおう・kráľ, panovník, vládca krajiny
法王・ほうおう・pápež
石油王・せきゆおう・ropný magnát
親王・しんのう・cisársky princ



	# 
	r.　　 57　 ゆみ
	画数 3
	

	弓
	音
	キュウ

	
	訓
	ゆみ

	
	意味
	LUK
lukostreľba, oblúk, oblúkovitý, klenutie, ohyb

	弓矢　ゆみや　luk a šípy
弓道　きゅうどう　lukostreľba
弓術　きゅうじゅつ　lukostreľba
弓形　きゅうけい、ゆみなり、ゆみがた　oblúk





	# 
	r.　　 142  むし
	画数 6
	

	虫
	音
	チュウ

	
	訓
	むし

	
	意味
	HMYZ
červ, chrobák, húsenica, háveď, moľa, mora
pokazený, skazený
pocit
knihomoľ, nadšenec

	虫下し　むしくだし　liek na vypudenie červíkov z tela
虫食い　むしくい  škody spôsobené červotočom
虫歯　むしば  zubný kaz
油虫　あぶらむし šváb, príživník, parazit (človek)
弱虫　よわむし  slaboch
寄生虫　きせいちゅう parazit



	# 
	r.　首・くび・185
	
	

	首
	音
	シュ

	
	訓
	くび

	
	意味
	KRK, HLAVA, VODCA
prvý, hlavný, vedúci
začiatok, numeratív pre piesne a básne, priznať sa

	首長・しゅちょう・šéf, vodca, hlava, vedúci
首相・しゅしょう・premiér, predseda vlády
首都・しゅと・hlavné mesto
首位・しゅい・prvé miesto, hlavná, vedúca pozícia
部首・ぶしゅ・radikál (v znakoch)
和歌二首・わかにしゅ・dve tanky (básne tanky)
自首・じしゅ・vzdať sa
手首・てくび・zápästie
足首・あしくび・kotník



	# 
	r.　　94 いぬ
	画数 4
	

	犬
	音
	ケン

	
	訓
	いぬ

	
	意味
	PES
špeh
zbytočný, márny

	子犬　こいぬ　šteňa
番犬　ばんけん strážny pes
愛犬　あいけん pes miláčik
犬歯　けんし　tesák
犬馬　けんば „moja maličkosť“ (veľmi skromne)
犬死に　いぬじに  zbytočná smrť 
警察犬　けいさつけん policajný pes, policajný špeh





	# 
	r. 152　ぶた
	画数 3
	

	豚
	音
	トン

	
	訓
	ぶた

	
	意味
	PRASA
prasnica, brav, kanec

	豚カツ　とんかつ  bravčový rezeň
豚児　とんじ môj syn (veľmi úctivo)
豚小屋　ぶたごや chliev
豚肉　ぶたにくbravčové mäso
養豚　ようとん chov prasiat
河豚　ふぐ ryba fugu
海豚　いるか delfín, beluga



	# 
	r.　140　くさかんむり
	画数 11
	

	菜
	音
	サイ

	
	訓
	な - zelenina

	
	意味
	ZELENINA
príloha, predjedlo (předkrm)

	菜食　さいしょく zeleninové jedlo, vegetariánska strava
菜食主義者　さいしょくしゅぎしゃ vegetarián
菜園　さいえん zeleninová záhrada
山菜　さんさい jedlé divoko rastúce plodiny
野菜　やさい zelenina
前菜　ぜんさいpredjedlo
総菜屋　そうざいや delikatesy



	# 
	r.　　75　き
	画数 5
	

	未
	音
	ミ

	
	訓
	ひつじ、*いまだ

	
	意味
	EŠTE NIE, NE-
KOZA/ OVCA (8.znamenie čínskeho zverokruhu), JUHOZÁPAD, NEÚPLNOSŤ
hodina barana (13.-15. hodina)
nedovŕšenie
budh. označenie budúcnosti

	未払い　みはらい  nezaplatený
未成年　みせいねん  neplnoletosť
未来　みらい budúcnosť
未完の　みかんの  nedokončený
未知の　みちの  neznámy
未知数　みちすう neznáme číslo, nejasná hodnota
未定　みてい ešte nestanovený
未明　みめい nad ránom
未婚　みこん slobodný
未開発　みかいはつ necivilizovaný

	# 
	r.　　37　おおきい
	画数 5
	

	央
	音
	オウ

	
	訓
	

	
	意味
	STRED, CENTRUM
epicentrum

	中央　ちゅうおう stred, centrum
震央　しんのう epicentrum



	# 
	r.　　111　や
	画数 5
	

	矢
	音
	シ

	
	訓
	や

	
	意味
	ŠÍP
fonetický prepis slabiky ja

	矢先　やさき špička šípu, cieľ, práve keď
矢印　やじるし šípka, indikátor
毒矢　どくや otrávený šíp
矢来　やらい plot, hradba
矢場　やば  lukostrelecké cvičisko, dom so zlou povesťou



	# 
	r.　　83うじ
	画数 4
	

	氏
	音
	シ

	
	訓
	うじ

	
	意味
	ROD, RODOVÉ MENO, ÚCTIVÉ OSLOVENIE
rodové spoločenstvo, rodokmeň, priezvisko
zdvorilo „on“
sufix pre teplotné stupnice

	氏族　しぞく　rod
氏子　うじこ osoby uctievajúce rovnaké rodové božstvo
氏神　うじがみ ochranné rodové božstvo (氏の上・うじのかみ・vodca komunity/rodu)
源氏　げんじ rod Gendži
氏名　しめい plné meno
氏姓　しせい rodové meno
同氏　どうしon, tá spomínaná osoba
彼氏　かれし on, jej milý
華氏　かし stupne Fahrenheita
摂氏　せっし stupne Celsia





	# 
	r.　　85　さんずい
	画数 13
	

	漢
	音
	カン

	
	訓
	

	
	意味
	ČÍNA (obecne), MLIEČNA DRÁHA, MUŽ
Chan (hist. čínsky štát), sino- , čínske znaky
Chlapík, kamarát

	銀漢　ぎんかん Mliečna dráha
漢土　かんど Čína
漢字　かんじ čínske znaky
漢学　かんがくsinológia
漢民族　かんみんぞくrod Chan
漢和　かんわ čínsko-japonský 
漢文　かんぶん klas. čínska literatúra, klasická čínština 
漢朝　かんちょう Chanská dynastia
大食漢　たいしょくかん jedlík
好漢　こうかん milý chlapík
悪漢　あっかん ničomník



	# 
	r.　124　はね
	画数 6
	

	羽
	音
	ウ

	
	訓
	は、はね

	
	意味
	PIERKO, KRÍDLO
perie, operenie, krídlo, list 
numeratív pre vtáky a zajace

	[bookmark: _GoBack]合羽　かっぱ pláštenka
羽化　うか okrídlenie hmyzu
羽音　はおとplieskanie krídiel
二羽　にわ 2 vtáky/králiky
三羽　さんば 3 vtáky/králiky




